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Fecha ultima actualizacion: 18/06/2021
Guia docente de la asignatura Fecha de aprobacion: 18/06/2021

Idioma Moderno Intermedio II:
Ruso (Materia Obligatoria)

Grado en Estudios Ingleses m Artes y Humanidades
Idioma Moderno II Idioma Moderno II
Curso 20 Semestre  2° Créditos 6 Tipo Obligatoria

PRERREQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES

* Para poder seguir el curso se recomienda haber superado: la asignatura Lengua moderna
Ruso: Inicial 2 o poseer en nivel A1 de competencia en lengua rusa, segtin el Marco
Europeo de Referencia, o un nivel equivalente al PU (IlepB5biii ypOBeHB), segun Sistema
Estatal Ruso establecido para la clasificacion de niveles de ruso como lengua extranjera.

BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS (Segtin memoria de verificacién del Grado)

« Expresiones frecuentes relacionadas con la vida cotidiana como (informacién basica
sobre si mismo y su familia, compras, lugares de interés, ocupaciones, etc.)

1. Dialogos que requieran un intercambio de informacion sencilla sobre temas conocidos o
de la vida cotidiana.

2. Descripcion en términos sencillos aspectos del pasado y del entorno.

3. Expresion de cuestiones relacionadas con las necesidades inmediatas.

« Los contenidos incluidos en este mddulo deben permitir alcanzar tener el nivel A2 de
competencia en lengua rusa, segin el Marco Europeo de Referencia o BU (ba3oBbii1
ypOBeHb), segln el Sistema Estatal Ruso establecido para la clasificacion de niveles de
ruso como lengua extranjera.

COMPETENCIAS ASOCIADAS A MATERIA/ASIGNATURA

COMPETENCIAS GENERALES
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e CGO1 - Ser capaz de comunicar y ensefar los conocimientos adquiridos

» CGO4 - Ser capaz de localizar, manejar y sistematizar informacion bibliografica

» CGO5 - Poseer habilidades de mediacidn lingiiistica y cultural

» CGO6 - Ser capaz de identificar, analizar e interpretar datos socioculturales transmitidos
por la lengua extranjera

e CGO7 - Conocer y aplicar el metalenguaje especializado

» CGO9 - Ser capaz de gestionar la informacion

» CG10 - Conocer los rasgos y aspectos fundamentales del medio sociocultural
transmitidos por la lengua maior o minor para comprender mejor la lengua y la cultura
propias

* CG11 - Ser capaz de traducir textos de la lengua maior y minor

e CG12 - Ser capaz de aplicar los conocimientos tedricos a la practica

* CG14 - Tener capacidad para valorar el uso de la lengua extranjera como medio de
comunicacién internacional

» CG15 - Conocer y saber emplear las nuevas tecnologias aplicadas al conocimiento de las
lenguas y las culturas

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

 CE18 - Tener capacidad para la comunicacion oral y escrita en la lengua maior
» CE19 - Conocer la didactica de la lengua maior

» CE23 - Conocer la gramatica de la lengua maior

» CE25 - Conocimiento y dominio de la caligrafia de la lengua maior

 CE33 - Conocer las técnicas y métodos del analisis lingiiistico.

COMPETENCIAS TRANSVERSALES

e CT35 - Localizar, manejar y aprovechar la informacion contenida en bases de datos y
otros instrumentos informaticos y de Internet

» CT36 - Identificar los aspectos derivados de la relacion entre lenguaje y género

e CT37 - Ser capaz de desarrollar razonamientos criticos

» CT38 - Ser capaz de reflexionar sobre los propios procesos de aprendizaje y ser
conscientes del mismo

» CT39 - Saber reconocer la diversidad y la interculturalidad como fuente de
enriquecimiento personal y social

e CT40 - Poder tomar decisiones de manera autonoma

» CT41 - Ser capaz de trabajar en equipo y asumir las responsabilidades del mismo

» CT42 - Adoptar un compromiso ético en el ejercicio de la profesion

» CT43 - Tener capacidad creativa

e CT44 - Ser capaz de analizar y sintetizar de documentacion compleja

RESULTADOS DE APRENDIZAJE (Objetivos)

e Fomentar el desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua rusa de manera
integrada.

 Conocer el uso de las construcciones entonativas.

 Conocer distintos modelos derivativos de la lengua rusa: sustantivos que expresan
profesion con el sufijo cero, sustantivos deverbales con los sufijos —eHu-e, -anu-e, etc,
adjetivos con los sufijos -H-, -cK-, -U4yeck, verbos con los sufijos —sIBa/-uBa-, -Ba-,
-a-, -u-, -0Ba/-eBa-, ~HY-.

e Conocer algunas de las caracteristicas principales del orden de palabras en ruso.
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e Ampliar los usos de algunos casos para expresar distintos significados.

* Ser capaz de utilizar los verbos de movimiento sin prefijos (ugTH-X0AUTH, €XaTh-
e3[UTh, IeTeTh-JIeTaTh, HECTU-HOCUTH, Be3TH-BO3UTH) y con prefijos (moriTu-
1oexaTh, IPUNTHU-IIpHeXaTh, YUTH -yexaTh etc.).

 Aprender a utilizar las particulas He, HU, TH, Hey>Kellu, pa3Be, los pronombres cam,
HUKTO, HUYTO, CBOM Y su declinacion, las preposiciones 6e3, Bo BpeMmsi, uepes, moce, 1o,
10, las conjunciones moaTomy, 4T06bI, €CITH.

« Aprender algunas nociones basicas de sintaxis en ruso: la oracion simple de un solo
componente, las distintas formas de expresar sujeto, el empleo de oraciones consecutivas
con o3TOMy.

 Aprender y ampliar el vocabulario relacionado con las siguientes areas de la experiencia:
el estudio de una lengua extranjera, el tiempo libre, la ciudad natal y la capital, la salud, el
tiempo, la familia.

» Utilizar correctamente libros de consulta, especialmente diccionarios y tablas o cuadros
gramaticales, con el fin de consolidar el aprendizaje realizado y de desarrollar la
capacidad de aprendizaje auténomo.

PROGRAMA DE CONTENIDOS TEORICOS Y PRACTICOS

TEORICO

FONETICA

e Construcciones entonativas en ruso.

DERIVACION

« Estudio de diferentes modelos derivativos:

» Principales alternancias en el tema de la raiz en los verbos de la segunda conjugacion.
« Sustantivos que expresan profesion con el sufijo cero.

* Sustantivos deverbales con los sufijos —eHu-€, -aHu-e, etc.

* Adjetivos con los sufijos -H-, -CK-, ~-14ecK.

» Verbos con los sufijos —piBa/-uBa-, -Ba-, -a-, -u-, -0Ba/-eBa-, ~Hy-.

ORDEN DE PALABRAS

« Distribucion de palabras en el sintagma y la oracion cuando el orden de palabras es
neutro.

* En los sintagmas sustantivos el adjetivo precede al sustantivo (j1eTHsIs1 HOUB).

« La forma declinada dependiente del nticleo del sintagma precede a la forma declinada
dependiente de éste (B cepefviHe AHSI).

* En los sintagmas verbales los adverbios en —o y —e preceden al verbo (6sicTpo TemHeT0,
XOPOIIIO YUMJICST).

* El verbo precede a los complementos verbales dependientes del mismo (pumien B
KJIacc).

e Temay rema: Algunas particularidades de la alteracion del orden de palabras (Urops
BEpHYJICS MTO37HO BeuepoMm. -Korma BepHyicst irops? -I1031HO BeuepoM BEPHYIICS
Krops. -KTo BepHYJICS MO3IHO BEYEPOM?).
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MORFOLOIA

e Caso genitivo para indicar: Punto final del movimiento: Kak goexats fjo [Tapka
KYJIBTYPBbI?

« Caso dativo con preposicion para expresar:

« Canal de comunicacién (con la preposicion mo): I Buzen 3ToT GUIBLM I10 TeIEBU30DY.

» Complemento del nombre (con la preposicion 110): 3To yue6HUK 10 MaTeMaTHKe.

- Caso preposicional para expresar:

 Tiempo (con las preposiciones B/Ha): [Ipyr Iprexas Ha IPOILION Heflee.

* Objeto de conversacion o pensamiento (con la preposicién 0): OH MeuTaeT 0 HOBOM
JoMe.

* Los verbos de movimiento con prefijos y sin ellos.

* Los verbos cTaBUTB, KJIaCTh, BEIIaTh; CTOSIT, JIeyKaTh, BUCETh: funcion y uso.

« Los pronombres Bech, cBo# y su declinacion.

e Las particulas He, HU, T, HEY’KeH, Pa3Be.

e Los pronombres cam, HUKTO, HUUTO y su declinacion.

* Las preposiciones 6e3, Bo Bpemsl, uepes, 11ocje, 1o, Io.

SINTAXIS

e Oraciones sin sujeto gramatical.

e La oracion simple de un solo componente (con sujeto omitido): CT0I0BY0 OTKPOIOT B 10
YJacoB.

* La oracion compuesta. Tipos de subordinadas:

 Oraciones compuestas con subordinadas condicionales con la conjunciones ecnu, ecnu
0OblI, etc.

» Oraciones compuestas con subordinadas concesivas con las conjunciones xoTs,
HEeCMOTpsI Ha TO YTo, etc.

 Oraciones compuestas con subordinadas modales con las conjunciones Kak, Kak 6yaTo,
etc.

PRACTICO

o TEMAS ORALES (PARA LA ELABORACION DE MONOLOGOS)
o CeMbsl.
o 3yueHre MHOCTPAHHOIO SI3BIKaA.
o Po[THOM TOPOJT, CTONIUIIA.
o 300pPOBEBE.
o Tloropa.

« TEMAS DE DIALOGO
o Ha moure.
o B 6aHKe, B YHKTe 00MeHa BaTIOTHI.
o B 6bubnuoTexe.
o Ha 3KCKypCHU.
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o B IIOIMKIMHUKE, V Bpaya, B alITeKe.
o B aqMUHUCTPATUBHOM CIIy>KOe (B leKaHaTe, B TUPEKIIVH, B odrice U T. 11.).

e EJERCICIOS DE ESCRITURA
o Escribir una redaccion breve sobre un texto leido.
o Rellenar un impreso, una tarjeta de registro.
o Redacciones sobre los temas orales expuestos anteriormente.
o Vocabulario relacionado con los temas y textos vistos en clase.

BIBLIOGRAFIA

BIBLIOGRAFiA FUNDAMENTAL

1. DROSDOV DIEZ T, PEREZ MOLERO P., ROJLENCO A., STATSYUK V., SANCHEZ PUIG M.
(2008). Curso completo de lengua rusa. Nivel basico. Madrid: Ediciones Hispano Eslavas.

2.DROSDOV DIEZ T, PEREZ MOLERO P., ROJLENCO A., STATSYUK V., SANCHEZ PUIG M.
(2008). Curso completo de lengua rusa. Nivel intermedio y avanzado. Madrid: Ediciones
Hispano Eslavas.

3.JAVRONINA. S. SHIROCHENSKAYA. A. (1993). El ruso en ejercicios. Madrid:
Rubifios-1980.

4.LATYSHEVA A.N., QUERO E.F., GUZMAN R., QUERO A, YUSHKINA R., TIURINA G. (2002).
Manual de lengua rusa. Granada: Universidad de Granada.

5. PULKINA I., ZAJAVA E., NEKRASOVA. El ruso. Gramatica practica. Madrid: Rubifios 1860.

6. SANCHEZ PUIG M. (1995). Lecciones de ruso. Tomos 1y 2. Madrid: Rubifios-1980.

7. ZAJAVA-NEKRASOVA E. (1993). Casos y preposiciones en el idioma ruso. Madrid:
Rubinos-1980.

8. AHTOHOBA B. E., HAXABMHA M. M., TOJICTBIX A. A. (2009). lopora B Poccuio: yueO6HUK
PYCCKOTO s13bIKa (6a30BbIM YPOBEHb). 4-€ u3p. M.: [[MO MI'Y um. JlomoHocoBa: CII6:
3/1aTOYCT.

9.BEJIIEBAT. B., JIVIIKAA H. 3. (2008). {I mury 1mo-pyccku. Ilocobue mo mrcbMy. bBa3oBbii
ypoBeHsb. M.: pen. 3. CoBeT MOLI MT.

10. IAHUJIMHA 0.B., HINIINIIO JI.B. (1995). UHTepecHO MmocaymnaTh. [Iocobre 1mo
ayaupoBaHMIo. MocKBa: LIeHTp Me>KAyHapoaHOTo obpa3oBanuuss MI'Y umenu M.B.
JlomoHoOCOBa.

11. KAPABAHOBA H.B. (2009). CyIiiaem >KUBYIO PYCCKYIO peub. [Iocobre 1o ayqupoBaHUI0
IJISI THOCTPAHIIEB, U3YUYAIOIINX PYCCKUM I3BIK. MOCKBa: PYCCKUM SI3BIK.

12. MUJIJIEP J1.B., TIOJIUTOBA J1.B. (2009). )Kvi-6BUTH... 12 YPOKOB PYCCKOTO SI3BIKA.
Ba30BbIl YpoBeHb. YueOHUK. MOCKBA: 371aTOYCT.

13. MUJUIEP JI.B., [IOJIUTOBA JI.B. (2009). >Kuiu - 6bUTH... 12 YPOKOB PYCCKOTO SI3BIKA.
Ba30BbIM ypoBeHB. Pabouasi TeTpajib. MOCKBa: 3/1aTOYCT.

14. HOBUKOBA H.C.; IIIYCTUKOBA T.B. (1997). PyccKasi rpaMMaTHKa B Tabiuiax. MocKBa:
CoBepIIIeHCTBO.

15. XABPOHMHA C.A. (1993). YnuTaeM ¥ TOBOPUM MO-PYCCKU: [Tocobue st KypcoB. MocKBa:
PycCRUM SI3BIK.

16. YEPHBIIIIOB C. (2009). [Toexanu. PyccKui SI3bIK 7S B3POC/IBbIX. HauanbHbBIN KypC.
CaHKTIIeTepOypr: 371aTOYCT.

17. YEPHBIIIIOB C. YEPHBIIIIOBA A. (2007). [Toexanu. Pycckui A3bIK 11 B3POCIbIX. B 2
Tomax. CaHKT-IleTepOypr: 371aTOYCT.

18.3CMAHTOBA T. (2009). PycCKuUM 93bIK: 5 37IeMeHTOB. YpoBeHb A2 (6a30BbIi). MOCKBa:
3/1aTOoyCT.
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BIBLIOGRAFiA COMPLEMENTARIA

1. MIRONESKO-BIELOVA, E. (2005). Davaite pochitaem! Lecturas de ruso con ejercicios de
gramatica y conversacién. Barcelona: PPU.
2. MIRONESKO-BIELOVA, E. (2007). Delaem-sdelaem! Practicando el aspecto verbal ruso.
Barcelona: PPU.
3. AKCEHOBA M. I1., HECTPECKA{ JI. A. (1984). Mbl y4MMCSI TOBOPUTD I10-PYCCKMU.
MockBa: PycCKuii sI3bIK.
4. AMMAHTOBA 2. Y. u fip. (1989). COOpHUK YITpasKHEHHWM I10 IEKCUKE PYCCKOTO SI3bIKA.
MockBa: PyccKui sI3bIK.
5. AHIPIOIIIMHA H.IT. BBICOTCKAS H.A. Y1 [IP. (1995). B3rmsig. OCHOBHOM KypC PYCCKOT0
s13bIKa. MockBa: LleHTp MesRayHapogHoro obpa3oBanust MI'V umeHu M. B. JloMOoHOCOBa.
6. BAIIIJTAKOBA O. H., BEJIMYKO A. B. (2002). Kakoi1 mazgesx? Kakoi npezior? MocKBa:
Jlarom-KHwura.
7. BEJIAKOBA H. H. (2000): Kak cTpouTcst pyccKuii riaroi? CaHkT-IleTep6ypr: 3/1aToycCT.
8. BYJITAKOBA JI. H., 3AXAPEHKO M. B., KPACHBIX B. B. (2002). Mou py3bsI NaJe>KU.
I'pammaTyKa B fuanorax. MockBa: Pycckui SI3bIK.
9.IJIVIIIKOBA M. M., IEBEJJEBA H. B., IUTAHKVHA A.T., ITUTBUHEHKO H. T,
OOVHIIOBA U. B. (1993). T'oBOpHM I0-pyCCKU. MOCKBA: ATaMaHTb.
10. KAPABAHOB A. A. (2003). Buzibl pyCcCKOT0 IJIarosia: 3HaueHue U yroTpedaeHre. MocKBa.
Pyccruii I3bIK.
11. KPUBOHOCOB A.Jl. PETIBKVHA T.10. (1999). 3Hat0 U 11001110 pyCCKIeE I1aroyibl. CAHKT-
[TeTepbypr: 31aTOYCT.
12. TIEXJIMBAHOBA K. 1., JIEBEJTEBA M. H. (1989). 'paMMaTMKa PYCCKOTO sI3bIKa B
WIITIOCTpanysiX. MOCKBa: PYyCCKUM SI3bIK.
13. CKBOPLIOBAT. JI. (2003). I'tarosibl fBM>KeHUS — 6e3 omrnboK. MocKBa: PycCKU SI3bIK.
14. TOJIMAYEBA B. [., KOKOPUHA C. Y. (1995). PyccKuii riaros. YaeOHbIM CJ10Baphb
[JIaTOJIbHBIX (POPM PYCCKOTO sI3bIKa. MOCKBa: PYCCKUM SI3BIK.

ENLACES RECOMENDADOS

1. https://learnrussianstepbystep.com/es/inicio/: Curso de lengua rusa.

2. http://masterrussian.com: Podcasts en inglés sobre la lengua rusa.

3. http://www.uni.edu/becker/Russian2.html#grammar: Pagina web con muchos enlaces
relacionados con la lengua rusa.

4. http://www.russian-flashcards.com/: Se puede aprender vocabulario segiin nuestro nivel
de lengua.

5. http://russian.dmll.cornell.edu/brtf/films.htm: Pagina en inglés con ejercicios de audio
sacados de peliculas rusas y dibujos animados (nivel inicial e intermedio).

6. http://russificate.blogspot.com/: Ejercicios para hacer online de distintos niveles.

7. http://www.busuu.com: para aprender ruso online. Hay 3 niveles: inicial, intermedio y
avanzado. Hay que

8.registrarse. Se puede chatear con hablantes nativos.

9. http://www.internetpolyglot.com/lessons-ru-es: Vocabulario sobre diferentes campos
tematicos con su

10. pronunc1ac1on ysu traducc1on al espanol

ruso-gratis. html cursos de ruso online.

12. http:/ [es.bab. la/conjugacion/ruso/: conjugaciones de verbos rusos.

13. www.gramota.ru: diccionarios monolingiies (de dificultades, de ortografia, de
acentuacion, de derivacion, etc.).

14. www.diccionario.ru, www.multitran.ru, https://www.deepl.com/translator: diccionarios
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bilingiies.
15. https://graecaslavica.ugr.es/

METODOLOGIA DOCENTE

« MDo1 EXPOSICIONES EN CLASE POR PARTE DEL PROFESOR. Podran ser de tres tipos: 1)
Leccidon magistral: Se presentaran en el aula los conceptos tedricos fundamentales y se
desarrollaran los contenidos propuestos. Se procurara transmitir estos contenidos
motivando al alumnado a la reflexion, facilitandole el descubrimiento de las relaciones
entre diversos conceptos y tratando de promover una actitud critica. 2) Seminarios: Se
ampliara y profundizara en algunos aspectos concretos relacionados con la materia. Se
tratara de que sean participativos, motivando al alumnado a la reflexion y al debate.

« MDo02 PRACTICAS REALIZADAS BAJO SUPERVISION DEL PROFESOR. Pueden ser
individuales o en grupo: 1) La revision de ejercicios o traducciones como aplicaciéon
practica de los conocimientos teéricos 2) Las simulaciones o dramatizaciones para
adquirir y desarrollar las destrezas lingiiisticas.

e MD03 TRABAJOS REALIZADOS DE FORMA NO PRESENCIAL: Podran ser realizados

individualmente o en grupo. Los alumnos presentaran en publico los resultados de estos

trabajos, desarrollando las habilidades y destrezas relativas a la materia que adquieren a

lo largo del curso, ademas de las competencias relacionadas con las capacidades

comunicativas, analiticas y creativas.

MDo/ TUTORIAS ACADEMICAS: Podran ser personalizadas o en grupo. En ellas el

profesor podra supervisar el desarrollo del trabajo no presencial, reorientar a los

alumnos en aquellos aspectos que considere necesarios y convenientes, resolver las
dudas, aconsejar sobre bibliografia y metodologia y realizar, de un modo personalizado,
el seguimiento del trabajo personal del alumno.

» MDo5 EXAMENES. La teoria aplicada se evaluara por medio de pruebas escritas y orales.
La evaluacion de las competencias practicas podra hacerse mediante el trabajo personal
auténomo, las actividades dirigidas, la asistencia y la participacion en clase

EVALUACION (instrumentos de evaluacidn, criterios de evaluacién y porcentaje sobre la

calificacion final)

EVALUACION ORDINARIA

* En las convocatorias ordinarias, para los estudiantes que sigan evaluacion continua, la
evaluacion constara de:
o Examen final: 40% (escrito 20%, oral 20%)
o Participacion en clase, en seminarios y tutorias: 60%
o Se incentivara la Evaluacion continua, para aquellos alumnos que cumplan con al
menos de un 70% de asistencia a clase.
« Criterios de evaluacion: Se tendra en cuenta la realizacion o no de los trabajos y el nivel de
correccion y adecuacion de los mismos.

EVALUACION EXTRAORDINARIA

2. q 0 q ’, ,
g e Prueba de gramatica, individual sincrona o asincrona 60%. Prueba oral 40%.
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« Esta evaluacion es para aquellos alumnos que asi lo soliciten oficialmente durante las dos
primeras semanas del inicio del curso académico. El examen se realizara al término de la
convocatoria ordinaria y, en caso de suspender, podra optar al mismo sistema de
evaluacion tnica en la convocatoria extraordinaria de septiembre. El examen de
evaluacion final Gnica consistira en una prueba escrita, con el desarrollo de contenidos
tedricos propios del temario de la asignatura, que supondra el 100 % de la nota final.
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